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CEMIS 700
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Fonctionnement et confort | Terminal | CEMIS 700
tp_ibl_3819609

Terminal ISOBUS pour un plus grand confort

m Fonctionnement par fonction tactile
= Fonctionnement par bouton-poussoir rotatif

= Fonctionnement par touches |
16:29 s Tret

10/02/2020 'ii."é 2.08

= 2 entrées cameéra | o

Avantages

= Terminal d'utilisation avec navigation utilisateur intuitive et tactile

ecran

u Ecran 7 pouces a trés haute résolution

m Possibilité de connecter 2 caméras

Valeur caracteristique Texte court des ventes

PR_Q06/0500 CEMIS 700
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NOUVEAU

Terminal ISOBUS CEMIS 700

Surveillance de la machine via le terminal de commande = Réglage du

nombre de spires de filet ou de ficelle m Affichage de la

pression hydraulique en cabine = Levage/

abaissement du cadre de coupe et des couteaux = 20 emplacements

de stockage pour les commandes clients =

Affichage des erreurs par

icOnes m Réglage du type de noyau (dur/souple)

Valeur caractéristique Texte court des ventes

PR_Q06/0500
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Fonctionnement et confort | Terminal | CEMIS 700
tp_inl_3819677

Menu des taches

1. Activation/désactivation du couteau

2. Début de I'emballage/du nouage manuel

3. Contrdle du temps d'emballage/de nouage — le démarrage différé de I'emballage/du nouage

16:28
i@ 82-2020
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le bouton est relaché

4. Pression de pressage des vérins de hayon

5. Compteur de balles quotidien

6. Le compteur de balles journalier est remis a zeéro.

Valeur caractéristique Texte court des ventes

PR_Q06/0500 CEMIS 700
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Fonctionnement et confort | Terminal | CEMIS 700
tp_ibl 3819789

Capteur d'humidite

= Affichage en cabine sur le CEMIS 700 =

Mesure I'humidité entre 0 et 40 %

Avantage

= Optimisation rapide des réglages de la machine pour tout type de fourrage
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Eonclonnement ot confor Temiaal o445 100

tp_ibl_3892.5461

PROFI CAM 4

= Boitier tres robuste = Affichage

de l'image sur le CEMIS 700 ou un moniteur supplémentaire m Excellente réactivité
(lumiere/obscurité) m Chauffage intégré de la caméra =

Nettoyage possible au nettoyeur haute

pression

Avantages

m Surveillance du déchargement des

balles m Manceuvres sécurisées dans les champs, sur les routes et

dans les cours m Absence de condensation grace au

chauffage intégré m Nettoyage facile

Valeur caractéristique Texte court des ventes

PR_Q05/0060 Cameéra PROFI CAM

PR_Q05/0180 Moniteur pour PROFI CAM
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Fonctionnement et confort | Terminal | CEMIS 700
tp_ibl 390292.53

Compatibilité ISOBUS

Surveillance de la machine via le terminal de commande = Réglage du

nombre de spires de filet ou de ficelle m Affichage de la

pression hydraulique en cabine = Levage/

abaissement du cadre de coupe et des couteaux = 20 emplacements
de stockage pour les commandes clients =

Affichage des erreurs par

icOnes m Réglage du type de noyau (dur/souple)

Valeur caractéristique Texte court des ventes

PR _Q06/0100 Cable ISOBUS, sans borne

aans || |||}
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Fonctionnement et confort | Rampe a balles

tp_ibl_3820212

Rampe a balles

= Rampes a balles montées sur ressorts de série
m Capteur de chute de balle sur la rampe

m Essieu renforcé de 70 mm (2,75 po)

Avantage

= La rampe monteée sur ressort empéche les balles de se bloquer.
sous le hayon

Valeur caractéristique Texte court des ventes

PR_G04/0310 Ejecteur de balles, droit
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